P == Innertak

Ceiling Panels
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Monteringsanvisning SE

Innan du bérjar

Lés noga igenom hela monteringsanvisningen innan
du pabériar arbetet med att montera ditt Elittak.
Hantera s\(ivorna varsamt s& att inte yta, not eller
fiader skadas. Skivor som &r skadade ska ej mon-
teras. Lagra Elittaket i paketen, travade pé plant
underlag inomhus. Skivorna ska ligga i obrutna
E)rpqckninear till dess du p&bérjar monteringen av
taket. De ska ej luftas.

Spénskivebaserade material péverkas av férénd-
ringar i luftfuktigheten. Dérfér ska Elittaket skyddas
mot fukt bdde under transport och lagring. Det &r
ocksé mycket viktigt att byggfukten vadrats/torkats
ut innan du pébériar arbetet med Elittaket.

Andra fuktalstrande byggnadsarbeten, exempelvis
betongur eten, maste vara avslutade innan
monterar Elittaket. Aven montering av f&nster och
dérrar ska vara klar.

Elittaket innehéller ca 6-8 % fuktkvot vid leverans
fran fabrik, vilket motsvarar ca 30-60 % relativ fuk-
tighet. Lémplig monteringstemperatur &r +15-20 °C.
Den relativa luftfuktigheten bér ej éverstiga 65 %.
Om du t ex ska montera Elittaket p& lékt mot ett be-
tongtak i en kéllare som inte &r riktigt uppvérmd, ér
det viktigt att betongen &r uttorkad. Om du é&r osé-
ker s& montera en diffusionsspérr mellan taket och
lgkten. Detta gér du fér att undvika att spanskivan
tar upp fukt och expanderar. Kom ihag att fukten
vandrar fran den varma till den kalla sidan.

Det har behover du for att montera ditt
Elittak:

Borrmaskin Ség

Tumstoc Dorn (spikdrivare)
Vinkelhake Skruvdragare
Hammare Snére

Spik/skruv Penna

Anvéndningsomraden for Elittaket

Elittaket &r ett innertak som kan anvéndas i utrym-
men dér trébaserade material normalt anvénds.
Elittaket gér Gven att ha i ventilerade badrum.
Observera att ytskiktet pé Elittaket inte fungerar
som dngspdrr. | utrymmen dér &ngspérr ertordras
monterar du férst en diffusionsspéarr pé vanligt sétt.

Underlag till Elittaket

Om det befintliga taket &r spikfast och plant, gar
det mycket bra att montera iEliﬂqke'r direkt pa detta.
Elittak i format 600x1200, 300x1200 och
300x1800 mm monteras direkt mot takbjélkar pé
¢/c 600 mm. De kan ocksé monteras pé lékt 34x45
mm alt 28x70 mm. Lékten ska d& monteras tvérs

mot bjdlklaget pé c¢/c 600 mm. Att montera pé |&kt
&r aft féredra eftersom det blir léttare for elektrikern
att dra kablar.

Om du monterar Elittaket direkt pé bjélklag c/c 600
mm ska skivorna monteras vinkeﬁ'&rr mot bjélklaget
(se bild A). Monterar du pé l&kt kan skivorna mon-
teras léings med eller tvérs for lékten. Vid monterin
tvéirs lakt/bjélke ska takets kortsida alltid skarvas pa
l&kten/bjclken. Monterar man 600x1200 mm léngs
med ldkten bér man fésta en 200 mm léng klots

pé takbijdlken (se bild B). Detta for att férhindra att
skivan kupas. Vill du montera formaten 300x1200
mm eller 300x1800 mm léngs lékten maste du
ncturliEtvis montera lékten pa c¢/c 300 mm.

Om takstolsavstandet ér ¢/c 1200 mm maste du
lékta tvars bjélkarna med, 34x45 alt 28x70 mm pé
c/c 300 mm (se bild C). Aven hér kan du montera

taket tvéirs for eller langs med lékten.

Forberedelse innan du monterar Elittaket
Gér en skiss dver hur mdnstret ska vara i ditt tak.
Berdkna hur den férsta och sista raden ska klyvas
for att monstret ska bli symmetriskt (se bild D).
Opc!.)nu férpackningen och sortera ut eventuella ska-
dade takskivor. Vi ersétter bara vérdet pé takskivan
vid en reklamation. Spénn ett rikisnére 1 taket. Efter
detta snére monterar du sedan den férsta raden.
Med hjélp av snéret &r det mycket l&tt att fa den
férsta raden rak och fin.

Montering av Elittaket
Klyv den férsta raden enligt den skiss du 8]0” Sver
ruZers ménster. Ldmna en rorelsefog pd 10 mm
léngs vﬁgﬂarnas kort- och langsidor. Vid rérgenom-
féringur eller andra fasta féremal, murstock etc, ska
ocksad en rérelsefog pé 10 mm finnas. Om taket &r
Iiin%re &n 20 m maste man légga in en rérelsefog

G 10 mm.

ar du kapar eller klyver Elittaket med handséag ska
du sé&ga fran foliesidan (framsidan). Anvénder du
elekirisk cirkelség ségar du fran baksidan. Elittaket
monteras med si do?d inféstning i noten (se bild F).
Taket skruvas latt med skruvdragare, anvénd Spax
TFX 25x3,5 mm, Grabber 308 32x3,9 mm eller
likvérdig. Vill du spika gér &ven detta bra. Vil
kamspik 30x2,8 mm eller tradspik 35x1,7 mm. Det
%fu dven att anvéinda klammer tér att fésta skivorna.

lammerns ryggléingd fér ej understiga 10 mm och
benléngden ska vara minst 35 mm. Om du anvénder
spik/skruv/klammerpistol ska den justeras sé att
spik/skruv/klammerhuvudet ligger plant med skivan,
ej djupare. (se bild G).
B&rja monteringen i ett hérn med fiaderprofilsidorna
mot véiggarna. Férsta raden skruvas synligt mot
viigg. Rorelsefogen och skivan técker du sedan med
taklisten (se bild E).

Vid montering tvérs takbjélkar/lékt féster du
skivorna medgeﬂ skruvavstdnd p& 150 mm i kort-
&ndarna samt med tvé skruvar pé varje stélle dér
noten korsar bjélken/Iékten léngs skivans langsida.
Vid montering léngs |ékten féster du skivorna med
ett skruvavstand pa 150 mm pé skivans léngsida. P&
korténden féster du med tvé skruvar i klotsen/lékten
(se bild B).
Monteringen underléttas om du féster skruvarna/
spikarna nér skivan ligger ned. Skivorna ska ej
limmas i not och fiéder. Elittaket monteras me
forskjutna skarvar.
Anvénd en dorn (spikdrivare) om du spikar. D&
undviker du att missa med hammarslagen och skada
skivan. Vid temperaturer under O °C blir folien p&
skivan styvare. Hantera dérfér skivorna férsiktigt om
de &r kaﬁa.
Vid rérelser i byggnaden kan det uppsté veck i
folien pa skivan om taklisten tryckts fér hart mot
skivan. Lémna dérfér en liten spalt mellan list och
tak. Anvénd skugglist (se bild If)
Elittaket &r konstruerat for dold spikning, vilket
innebaér att skivorna fésts pé tvé sidor. Ovriga sidor
fixeras av den intilliggande skivans fog. Stora krav
stélls darfér pé monteringen.
Vi férbehdller oss rétten fill &@ndringar i de tekniska
specifikationerna till Elittaket utan féregéende med-
elande. Lycka till med ditt nya Elittak!

Produktfakta, tak

Ménster: Vit struktur, Vitlaserad ek,
Snévit furu och Vit topp.

Utfsrande: Not och ficider pa 4 sidor
samt V-fog.

Stomme: Spanskiva i kvalitet E1.

Folie: Nﬁréfolie

Antal skivor per paket: 400 mm bredd 5 st,
300 mm bredd 5 st

Vikt per m: 8,5kg

Ytans ljusbestéindighet: 6 enligt DIN-norm 53389

Arbetarskyddsstyrelsens krav for genomtrampnings-
séikerhet uppfylls endast om en godkind séikerhetsfolie
monteras mellan glespanel och bjéilke.

Montavimo instrukcijos LT
Luby plokstés

PATVARIOS - LENGVAI MONTUOJAMOS - TVIR-
TOS - LENGVAI VALOMOS

ELIT luby plokstés turi V formos sujungimus i$ folijos
su jlaidu ir grioveliu keturiose pusése, o jy pavirsius
padengtas ekologiska folija. Folija yra vienalyté,
antistatiska, lengvai valoma ir patvari (pagal DIN
53389 atitinka 6 klase). Pagrindiné medZiaga yra
i$skirtinés kokybés medzio drozliy ploksté. Luby
plokstés gali bati naudojamos patalpy viduje, ten,
kur tinkamos naudoti i§ medienos pagamintos
medziagos, netgi gerai védinamuose vonios kam-
barivose. Niekuomet nenaudokite iy luby plokséiy
kaip vandens gary uztvaro.

Pries montuojant

Prie3 pradédami montavimo darbus, atidZiai perskai-
tykite 3iq instrukeijq. Palikite ELIT luby plokstes neati-
darytoje pakuotéje dvi valandas védintis patalpoje,
kur planuojate montuoti lubas. Paguldykite plokstes
ant pagrindo. Prie$ pradédami montuoti, patikrin-
kite, ar plokstés nepazeistos. Kad iSvengtuméte
nuostoliy, pried pradédami darbg nusibraizykite
montavimo plang (zr. pav. D). Pazeistas plokstes
padékite j 3alj arba ispjaukite pazeistas dalis. ELIT

luby plokstes montuokite tik sausose patalpose,
kur vyrauja 15-20°C temperatira, o didZiausia
santykiné oro drégmé siekia 65%.

Montuojant

ELIT plokstes geriausia tvirtinti sraigtais
(3*20/3,5*20 mm) (zr. pav. G). Sivos sraigtus
reikia jsukti j nusklembtus krastus abiejose plokstés
pusése (zr. pav. B ir F), kiekvieng 15 cm (apie 12
sraigty vienai plokstei). Pirmoiji ploksté turi buti
tvirtinama su abiem jlaidais j sienq ir priverziama
matomais sraigtais (sraigtai 3*35/3,5*35 mm). Po
to Sie sraigtai uzdengiami puosybinémis juostelémis.
Palikite kompensacinei jungéiai 10 mm tarpg

iSilgai sienos ilgio ir krastuose bei aplink visas kitas
esandias klitis. Jei luby ilgis siekia daugiau nei 10
metry, turi biti jtvirtinta kompensaciné jungtis. Visos
kompensacinés jungtys (ir krastuose) véliau bus pa-
dengtos puosybinémis juostelémis (zr. pav. E). ELIT
plokstés montuojamos ant mediniy lentjuoséiy (arba
ant specialios tvirtinimo sistemos), 60 cm atstumu
tarp jy centry (Zr. pav. A ir B). Jei atstumas tarp sijy
centry yra 1200 mm, tuomet 34 x 45 arba

28 x 78 mm lentjuostés turi biti tvirtinamos skersai
sijy 300 mm atstumu tarp centry (zr. pav. C). Cia
jos galite sumontuoti plokstes skersai arba isilgai
lentjuoséiy. Plokstes galite tvirtinti netgi verztuvais.
Taciau verztuvy ilgis i kitos pusés negali boti

mazesnis nei 10 mm, o jy kojelés ilgis turi biti
maziausiai 35 mm. Jei naudojate vinj, vinies galvuté
turi eiti lygiai su plokstés pavirsiumi, ne Zemiau (zr.
G diagramg).

Baigus montuoti

Sumontave plokstes ir prie tvirtindami puosybines
juosteles, iSkart nuvalykite lubas. Naujas lubas
valykite maZiausiai vienq kartq per metus drégnu
rank3luoséiu. Jei norite, kad lubos ilgai islikty
patvarios, nenaudokite cheminiy valymo priemoniy.
Geros kloties su naujosiomis ELIT lubomis!

Matmenys brutto: 122 x 62 cm
Brutto m? pakuotéje: 3,782 m?
Matmenys netto: 120 x 60 cm
Netto m? pakuotéje: 3,60 m?
Storis: 12 mm
Vnt. pakuotéje: 5 vnt.




Monteringsanvisning NO
For du starter
Les naye gjennom hele monteringsanvisningen far
arbeid{el pabegynnes med & montere ditt E?iﬁak.
Héndter platene forsiktig slik at ikke overflate, not
eller fjzer skades. Plater som er skadet skal ikke
monteres.
Lagre Elittaket i udpnede pakker, liggende pé plant
underlag innenders. Platene skarlagres/op bevares
i ubrutte pakker til monteringen av taket pabegyn-
nes. De sﬁal ikke luftes.
Tre(sponboserfe materialer pavirkes av forandring
i luftfuktighet. Derfor skal Elittaket beskyttes mot
fukt bade under transport og lagring. Dyer er ogsé
saerdeles viktig at byggfuktigheten er under kontroll
og skikkelig uﬁufre'{ for du begynner monteringen
av Elittaket.
Alle fukirelaterte bygningsarbeider, som puss- mur-
o?( betongarbeider, skal veere avsluttet og bygg-
fukten utluftet for montering. Darer og vinduer i
ttervegger skal veere montfert og arbeidet avsluttet.
Eliﬂaketiar et fuktighetsinnhold pé ca. 6-8 % ved
leveranse fra fabrikk, noe som tilsvarer ca.
30-60 % relativ luftfuktighet. Anbefalt monterings-
temperatur er + 15-20 °C. Relativ luftfuktighet bar
ikke overstige 65 %.
Om du for eksempel skal montere Elittaket pé lekter
mot et betongtak i kjeller som ikke er oppvarmet,
er det viktig at betongen er uttgrket. Dersom du er
usikker monterer du en diffusjonssperre mellom taket
og lekten. Dette for & unngd at sponplaten/Elittaket
tar opp fukt og ekspanderer. Husk at fukten vandrer
fra den varme til den kalde siden.

Dette trenger du for @ montere ditt Elittak:

Borrmaskin Sag
Tommestokk Dor
Vinkelhake Skrutrekker
Hammer Snor
Stift/skruer Blyant

Bruksomrader for Elittaket

Elittaket er et innertak som kan benyttes i rom der
trebaserte materialer normalt kan brukes. Elittaket
kan ogsé benyttes i ventilerte baderom.

Vaer oppmerksom pa at ytterskjiktet (folien) pa
Elittaket ikke fungerer som fuktsperre. | omrader
hvor det kreves fukisperre, monteres denne forst, pé
vanlig méte.

Underlag for Elittaket

Om det eksisterende taket er egnet for spikring/
skruing, og plant, er det vel egnet fil & montere Elit-
taket direkte pa dette.

Elittaket i format 600x1200, 300x1200 og
300x1800 mm monteres direkte mot takbjelker med
¢/c 600 mm. Elittaket kan ogsé monteres pé lekter,

34x45 mm eller 28x70 mm.
Lektene skal monteres pé tvers av bjeklelaget med
c/c 600 mm. Montering pé lekter anbefales for &
lette arbeidet til eIekrriELer med & trekke kabler.
Dersom du monterer Elittaket direkte pa bjelkelag
¢/c 600 mm, skal platene monteres vinkelrett pa
bjelkelaget (se fig. A). Monterer du pé lekter,

an platene monteres langs med eller pé tvers av
lektene. Ved montering pa tvers av lekt/bjelke skal
Elittakets kortside alltid skistes pa lekt/bjelke. Mon-
terer du 600x1200 formatet pa langs av lektene,
ber man feste en 200 mm lang kloss som understet-
telse pé takbjelken(se fig. B). geﬂe for & forhindre
at platen kuver seg. @nsker du & montere format
300x1200 mm eller 300x1800 mm langs lektene,
mé du naturligvis montere lekter med c?c 300 mm.
Dersom takstol/bjelkelagavstanden er ¢/c 1200
mm, mé det lektes péd tvers av bjelkene med 34x45
alternativt 28x70 mm med c/c 1'!700 mm(se fig. C).
Platene kan enten monteres pé tvers eller langs med
lektene.
Forberedelser for du starter
Luﬂ(en skisse over hvordan mensteret skal vaere

taket ditt. Beregn hvordan den farste og siste
raden skal deles/kappes for at mansteret skal bli
symmetrisk(se fig. DY.
Apne pakkene og sorter ut eventuelt skadede
plater. Vi erstatter kun verdien pé takplaten ved en
eventuell reklamasjon. Spenn en rettesnor i taket, og
monter forste raden etter denne. Ved hjelp av ret-
tesnor er det enkelt & f& den forste raden rett og fin.

Montering av Elittaket
Tilpass/kapp platene i den ferste raden etter skissen
u laget over takets manster. Det skal vaere en
ekspansjonsfuge/glippe ré min. 10 mm mot vegg
|dn(?s veggenes kort- og langsider.
Ved rargjennonferinger eller andre faste installasjo-
ner skal det ogsé& anordnes ekspansjons-fuger pd
10mm. Dersom takflaten har en lengde bredcre pé
mer enn 20 m, mé takflaten deles, og det mé& anord-
nes ekspansjonsfuge p& 10 mm mellom takflatene.
Nér du kapper eller deler Elittaket med héndsag,
skal foliesiden (fremsidenLvende opp. Anvender du
elekirisk sirkelsag skal baksiden vende opp. Elittaket
monteres med sdkalt skjult innfesting i noten
se fig. F). Taket skrues enkelt opp med skrutrekker,
enytt skrue Spax TFX 25x3,5 mm, Grabber 308,
32x3,9 mm eller annen likeverdig skrue. Du kan
ogsa bruke spiker/ stifter. Bruk kamstift 30x2,8 mm
eller tradstift 35x1,7 mm. Kramper kan ogsé benyt-
tes til & feste takplatene med. Bruk i s& fuﬂ kramper
med en rygglengde pa min. 10 mm, og benlengde
pd& minst g% mm. Dersom du benytter spikerpistol,
skal denne justeres slik at spikerhodet ligger plant
med platen, ikke dypere (se fig. G).
Start monteringen 1 et hjgrne med fjzrprofilene mot
veggene. Forste raden skrues opp med synlig skruer

mot vegg. Bevegelsesfugen/ glippen mot vegg o
skrueng,gdekkesgsenere %v IuElisgsn(se ﬁe. Ef,.g 9
Ved montering pé tvers av takbjelker/lekter, festes
takplatene med skrueavstand pa 150 mm i kor-
tendene, samt med 2 skruer pa hvert sted der noten
krysser takbjelken/lekten pé& langsidene.

Ved montering pé langs av lektene, festes platene
med en skrueavstand p& 150 mm pé platens lang-
side. Kortsiden festes med 2 skruer i klossen/lekten

e fig. B).
gv\onteringen kan veere enklere om du fester skru-
ene/stiftene i platen, mens denne ligger nede.
Platene skal ikke limes i not og fizer. gliﬂaker monte-
res i forband(forskjevet skjster).
Bruk dor ved spikring. Da ungdr du & skade platen
med hammeren.
Ved temperaturer under 0 °C blir folien pé platen
stivere. Handter derfor platene forsiktig, dersom de
er kalde.
Ved bevegelser i bygget kan det oppsté skrukker
i folien om taklisten %ﬁr montert for hardt mot tak-
Elalen. Det anbefales derfor & la det vaere en liten
(laring mellom list og tak. Bruk gjerne en skyggelist
se fig. E).
Eliﬂaﬁer er konstruert for skjult innfestning (skuer/
stifter), som innebaerer at p,atene bare festes pa 2
sider med skruer/stifter. De andre sidene festes ved
hielr av den inntilliggende platens not. Det stilles
der :i(r store krav til at monteringen gjgres noyaktig

riktig.

V?forbgholder oss reften til endringer i de tekniske
spesifikasjonene til Elittaket, uten forutgéende
varsel.
Lykke til med ditt nye Elittak!

Produkifakta, tak

Menster: Hvit struktur, Hvitlasert eik,
Snahvit furu og Hvit topp
Utforelse: Not och fizer péi 4 sider samt V-fuge.
Stamme: Sponplate i kvalitet E1.
Folie: Miligtolie
Antal plater pr pakke: 600 mm bredde 5 stk,
300 mm bredde 5 stk
Vekt pr m2: 8,5kg
Overﬁatens |
ysbestandighet: 6 iht DIN-norm 53389

Arbeidsmiljgbestemmelsenes krav til gjennomtrampningssik-
kerhet Oppfylles bare om det benyttes godkjent folie mellom
lekter og bjelke.

Paigaldusjuhised EE
Laeplaadid

VASTUPIDAVAD - KERGE PAIGALDADA - KIIRE
- KERGE PUHASTADA

ELIT laeplaatidel on k&igil 4 kiljel kilega kaetud
keele ja soonega V-sulus ja nende pind on kaetud
keskkonnasabraliku kilega. Kile on tugev ja antistaa-
tiline, lihtsalt puhastav ja kauakestev (vastab DIN
53389 klassile 6). Pshimaterjaliks on E1 kvalitee-
dinduetele vastav puitlaastplaat. Laeplaate saab
kasutada siseruumides piirkondades, kus tavaliselt
kasutatakse puidup&hiseid materjale, ning isegi
piisavalt ventileeritavates vannitubades. Mitte ku-
nagi drge kasutage neid laeplaate veeaurutdkkena.

Enne paigaldamist

Enne paigaldamise alustamist lugege k&esolevad ju-
hised téhelepanelikult lébi. Hoidke ELIT laeplaatide
avamata pakendit 2 tundi ruumis, kus lae ehitamist
alustatakse. Laotage plaadid tasasele pinnale. Enne
paigaldamise alustamist kontrollige, et plaadid ei
oleks vigastatud. Raiskamise véltimiseks koostage
enne alustamist paigaldamise plaan (vt joonis D).
Vigased plaadid pange kérvale vai katsuge vigased
kohad éra saagida. Kasutage ELIT laeplaate ainult

kuivades ruumides, kus temperatuur on vahemikus
15 kuni 20 °C ja 8hu maksimaalne suhteline niiskus
on kuni 65 %.

Paigaldamise ajal

ELIT plaate on kdige parem kinnitada kruvidega

(3 x 20 v3i 3,5 x 20 mm) (vt joonis G). Kruvid tuleb
keerata plaadi mélema &ére kaldservadesse

(vt joonised B ja F) vahekaugusega 15 cm (ligikaudu
12 kruvi plaadi kohta). Esimene plaat tuleb paigal-
dada mélema keelega vastu seinu ja kruvid (3 x

35 v6i 3,5 x 35 mm) keeratakse néhtavatena lébi
plaadi. T66 I15ppedes kaetakse néhtavad kruvid
ehisliistuga. Lae pikemasse ja lihemasse kiilge jétke
seinte &Gdrde ning teiste vdimalike takistuste imber
10 mm laiune paisumisvuuk. Kui lagi on pikem kui
10 meetrit, siis tuleb ka lae keskele teha paisu-
misvuuk. K&ik paisumisvuugid, samuti ka dértes,
kaetakse ehisliistudega (vt joonis E). ELIT plaadid
paigaldatakse puitlattidele (v3i spetsiaalsele kinni-
tussisteemile), lattide keskkohtade vaheline kaugus
60 cm (vt joonised A ja B). Kui alustalade vahe on
1200 mm (tala keskkohast jérgmise tala keskkoha-
ni), siis kinnitada paneelid méstudega 34 x 45 vai
28 x 78 mm alustaladele vahega 300 mm (kesk-
kohast keskkohani) (vt joonis C). Paneele vaib
kinnitada piki alustalasid v&i nendega risti.

Paneelide kinnitamiseks vaite kasutada isegi klam-
breid. Klambrite tagapikkus ei tohi olla alla 10 mm
ning nende harude pikkus peab olema véhemalt 35
mm. Naelapiistolit kasutades tuleks see reguleerida
nii, et naelapea on paneeli pinnaga tasa, mitte sel-
lest sigavamal. (vt skeemi G).

Pérast paigaldamist

Puhastage lagi kohe pérast paigaldamist ja enne
ehisliistude kohaleasetamist. Puhastage uut lage vé-
hemalt kord aastas niiske riidelapiga. Lae kestvuse
pikendamiseks &rge kasutage puhastamisel keemilisi
puhastusvahendeid. Edu Teile uue ELIT laegal

Brutom&dtmed: 122 x 62 cm
Brutopindala pakendi kohta: 3,782 m?
Netom&tmed: 120 x 60 cm
Netopindala pakendi kohta: 3,60 m?
Paksus: 12 mm

Plaatide arv ihes pakendis:
600 mm laiusega 5 tikki
300 mm laiusega 5 tiskki




Fitting Instructions GB

Before you start...
Read carefully through all the fitting instructions
before you start work on mounting your Elit Ceiling.
Handle the panels with care so that the surface,
or tongues and bevelled edges are not damaged.
Damaged panels should not be mounted.
Store glii eiling in its unopened packaging, stacked
on a flat surface, indoors, until you begin tﬂe fitting
of the ceiling. It does not require airing.
Chipboard gosed roducts are effected by changes
in humidity so the Elit Ceiling should be protecte
from damp both during transport and storage. It is
also extremely important that the building’s damp-
Eegls. is aired/dried-out before you start work with Elit
eiling.
Othergdump-inducing building work such as concre-
ting must be completed before you start work on the
Elit Ceiling. Even the fitting of doors and windows
should be completed. The Elit Ceiling contains about
6-8 % moisture content when it leaves the factory,
which is equivalent to 30-60 % relative humidity. A
suitable temperature range when fitting the ceiling
would be 1520 °C. Relative air humidity should not
exceed 65 %.
If you should, for example, fix the Elit Ceiling to
battens, against a concrete ceiling in a cellar that
is not properly heated, then it is important that the
concrete is thoroughly dry. If you are unsure if this
is the case then you s ouf::I mount a damp-proof
membrane between the ceiling and the battens. This
is to prevent the chipboard from absorbing moisture
and expanding. Remember damp spreads from the
warm to the cold side.

Here is what you need to fit your Elit Ceiling:

Drill Saw

Rule Nail-gun
Setsquare Screwdriver
Hammer Strin

Nails/Screws Penci

Areas where Elit Ceilings may be used

Elit Ceilings can be used in areas wherever timber-
based materials can normally be used. Elit Ceilings
can even be used in ventilated bathrooms.

Note that the surface layer of Elit Ceiling does not
function as a barrier against water vapour. In areas
where a barrier against water vapour is necessary
first mount a damp-proof membrane in the usual way.
Foundations for Elit Ceiling

If the existing ceiling can be nailed into, and is flat,
Elit Ceiling can quite well be mounted directly onto it.
Elit Ceiling panels of sizes 600x1200, 300x1200,
and 300x'|§00 mm can be mounted directly to joists
of ¢/c 600 mm. They can also be fixed to battens of

34x45 mm or 28x70 mm. The battens should in that
case be fixed across joists of ¢/c 600 mm. It is prefe-
rable to fix the ceiling onto battens as it will then be
easier for the electrician to draw his cables.
If you mount the Elit Ceiling panels directly onto
joists ¢/c 600 mm then they should be at right angles
to them (see diagram A). I(you mount the ceiling
panels onto battens then they can run either along
the battens or across them. When mounting across
battens or joists the panels’ short sides should always
be joined on the batten or joist. If the 600x1200 mm

anels are mounted along the battens you should
asten a 200 mm block to the joist (see diagram B).
This is to prevent the panel from sagging. If you wish
to mount the 300x1200 mm or 300x1800 mm along
the battens then you should, of course, fix the battens
at ¢/c 300 mm.
If the distance between joists is ¢/c 1200 mm then
battens of 34x45 or 28x70 mm must be fixed across
the joists at ¢/c 300 mm (see diagram C). Even

ere you can mount the panels across or along the
battens.

Preparation before mounting the Elit Ceiling
Make a sketch of how you wish the pattern of your
ceiling to look. Work out how the first and last row of
paneg must be split so that the pattern will be sym-
metrical (see diagram D).

Open the packaging and sort out any damaged
panels. We will only refund the value of panels in the

event of any compensation claim following damage.
Stretch a string across the ceiling as a guide along
which to mount the first row of panels. With the help

of this guide it is extremely easy to get the first row
straight.

Mounting the Elit Ceiling

SFIit the first row according to the sketch you drew
of the ceiling’s design. Leave an expansion joint of
about 10 mm along the wall’s long ‘and short sides
and against any pipes or other solid objects, such as
chimney breasts and such like. If the ceiling is more
than 2gmerres in length then an expansion-joint of
10 mm must be included.

When cutting or splitting Elit Ceiling panels with a
handsaw then saw from the foil side (front). But if
using an electric circular saw then you must saw from
the back. Elit Ceiling is mounted with so called hid-
den fasteners on the bevelled e

(see diagram F). The ceiling can be easily screwed
using a screwdriver, use a Spax TFX 25x3.5 mm,
Grabber 308 32x3,9 mm or equivalent. If you prefer
to use nails then use “comb” nails 30x2.8 mm or
“thread” nails 35x1.7 mm. You can even use clamps
to fix the panels in place. Though the back length of
the clamps should not be less than 10 mm and their
leg length should be at least 35 mm. If using a nail-

gun it should be adjusted so that the head of the nail
is flush with the surface of the panel, no deeper.
(see diagram G).
Start mounting the panels in one corner with the
rongue side against the wall. The first row is screwed
visibly against the walls. The expansion-joint an
C\t/:ne are then covered by beading (see diagram E).
hen mounting across the ceiling [oists or battens
screws should be driven in every 150mm at the short
but with two screws wherever the panel’s bevel-
led edge crosses a joist or batten along its long side.
When mounting along the direction of the battens
drive in a screw every 150mm along the panel’s long
side. The short end is then fastened with two screws
into the wood block or the batten (see diagram B).
Fitting is made easier if you drive the screws or nails
into the ﬁanels while they are still laying down. The
panels should not be ilued at the joints. The Elit
Ceiling is mounted with push-it joints.
If using nails then use a “nail-punch”. In that way
ou will avoid damaging the panels with misjudge
ammer-blows. At temperatures below 0 °C the foil
on the panel becomes stiffer. So handle the panels
carefully when cold.
Movement in the building can create creases in the
foil of the panel if the cover beading is pressed too
hard against the panel. Therefore always leave a
small gap between the beading and the ceiling. Use
cover beading (see diagram E?.
Elit Ceiling is constructed for hidden nailing, which
means the panels are fixed on two sides. 'ﬂ1e other si-
des are fixed by its adjoining panel’s joint. Extremely
careful mounting is therefore necessary.
We reserve the right to alter technical specifications
to Elit Ceiling without previous notice.
Good luck with your new Elit Ceiling!

Product facts, ceilin%N

Designs: hite structure, White glazed oak,
Snow-white pine, White top

Manufacture: Groove and tongue on 4 sides plus
V-joints.

Base Material:  Chipboard of E1 quality

Foil: Environmentally friendly foil

Panels per pack: ~ Width 600 mm 5 pcs,
width 300 mm 5 pcs

Weight perm*  8.5Kg

Surfaces:

resistance fo light: 6 according to DIN standard 53389

Swedish work-safety regulations requiring “foot-through”
safety is only fulfilled if an approved safety foil is mounted
between “gles” panel and joist.

MHCTPYKUMS NO MOHTaXy RU
MoTonoyHble naHenu

HAOEXHbIE — NMPOCTAA U BbICTPAA
YCTAHOBKA —JIEFKO MOETCA

Ha 4 ctopoHax notonoyHon navenu SJTINT ecTb
coeAuHUTENbHbIE LWKMbI U Nasbl, NOKPbITbIE, Kak

1 NOBEPXHOCTb NaHenu, 3KOMOrMYeckn YNCTOi
conbron. Ata donbra obpasyert TBEpAOE
aHTUCTaTUYeCcKoe JONroBe4YHOE U NPOCTOoe B yXoade
nokpbiTne (knacc 6 no craHgapty DIN 53389).
Martepwuan ocHoBbl — 1Bl kadectBa E1. MNoTonoyHble
naHenu” MOXHO UCMONb30BaTh B TEX NOMELLEHUSX,
YCNOBUS B KOTOPbIX MO3BOMNSIOT UCMOMb30BaTh
ApeBecHble MaTepuarnbl, Aaxe B BaHHbIX KOMHaTax
npu JocTaToqHoWM BeHTMNALUuK. 3anpeLyaeTcsa
MCMornb30BaTh 3T NOTONOYHbIE NAHENM Kak Gapbep
OT BOASHOTO napa.

Mepea MoHTaxom:

Mepen Hayanom MOHTaxa HY>XHO BHUMATENbHO
npoYecTb AaHHY UHCTPyKuuio. OcTaBUTb
notonoyHble naHenu AJTUT B 3aKpbITOl ynakoBke
Ha 2 yaca B TOM NoOMeLLeHNK, B KOTOpom byaet
YCTaHOBIEH NOTOMOK. Paznoxutb naHenu Ha
POBHOW noBepxHocTu. [MNepen Havanom ycTaHOBKU
NpOBepUTL MaHenu Ha NpeaMeT NOBPEeXAEHWUIA.
YT06bl YyMEHBLLUNTL KONMYECTBO OTXOAOB, Nepen

Havanom paboT pekoMeHAyeTCs Ha4epTUTb MnaH
ycTaHoBkM (cM. puc. D). OTNOXWTb NOBPEXAEHHbIE
naHenu unu nonpo6oBaTb 0Tpe3aTh NOBPEXAEHHbIE
yacTu. VMicnonb3oBatb NOTONOYHbIE NaHenu AJTNT
TOMbKO B CYXMX MOMELLEHUsIX C TemnepaTtypon ot 15
0o 20 rpagycoB v MakCUMarnbHOM OTHOCUTENbHOW
BNaXHOCTbIO 65 %.

Bo Bpems moHTaxa:

Jlyywe Bcero yctaHaenueatb naHenu JINT Ha
BMHTax (3*20/3,5*20 mMm). (Cm. puc. G). OTU BUHTBI
BBVHYMBAIOT B CKOLLIEHHbIN Kpai naHenu no obenm
ee CTopoHaMm (cM. pucyHku B u F) yepes kaxable
15 cm (npumepHo 12 BUMHTOB Ha naHenb). MNepsyto
naHesb ycTaHaBnMBaloT 060MMM LMNaMu K cTeHam
M NPUBMHYMBAIOT HackBo3b (BUHTBLI 3*35/3,5*35
MM). B KOHLIe YCTaHOBKW 3TV BUHTbI 3aKpblBaloT
monauHrom. OctaBuTtb 10-MM TemnepaTypHbIii LWOB
BAOMNb CTEHbI M BOKPYT NpensaTcTeuiA. Ecnu gnvHa
notonka npesbiwaeTt 10 MeTpoB, TO TemnepaTypHbIv
LLIOB HY>XHO NpeAyCMOTpeTh 1 B cepeauHe. B koHue
paboTbl BCe TemnepaTypHble LWBbI, B TOM Yucne u
No Kpasim, 3aKpbIBakOT MOMNAMHIOM (CM. PUCYHOK E).
Manenu SJTNT ycTtaHaBnvBatoT Ha AepeBSAHHbIE
naru (unv crneuuanbHyo KpenexHylo cUcTemy),
pacnonoxeHHble C MHTEPBANIOM NPUMEPHO B

60 c™m (cm. pucyHku A n B). Ecnu pacctosHune
mexay onopHbiMn 6ankamu coctaensieT 1200 Mm
(c cepeavHbl Gankv 4o cepeaunHbl cneaytoLen

6anku), NpukpenuTe naHenu pasamepom 34 x 45,

npu pacctosiHnm 6anok 300 MM (OT cepeamHbl 40
cepeavHbl) — naHenu pasmepom 28 x 78 MM

(cm. puc. C). MaHenu MOXHO KpenuTb Kak BAOSb,
TakK 1 nonepek ornopHbIx 6anok. Bel Aaxe MoxeTe
BOCMONb30BaTbCsA ckobaMu Ans dmkcaumm naHenemn.
[Mpu aTOM 3aaHAs AnvHa ckob AosmkHa ObiTb He
MeHee 10 MM, a AfMHa HOXXEK — He MeHee 35 MM.
Mpu nucnonb3oBaHWUK MHEBMATUYECKOTO MOJIOTKA €ro
cnepyeT HacTPoUTb Tak, YToObl ronoBka 3abuBaemoro
rBO3s OCTaBanacb Ha ypoBHE NMOBEPXHOCTU NaHenu
1 He yxoguna rny6xe (cMm. gnarpammy G).

lMocne MoHTaxa:

MpoTepeTb NaHenu cpasy Nocrne ycTaHoBKM 1

[0 KpenneHus monauHra. MNpoTupartb HOBbI
MOTOMNOK BMNAXHOW TKaHbIO HE pexe OAHOro pasa
B rof. 3anpelyaercsi ucnonb3oBaTb Npu yGopke
XUMUYECKkne cpefcTBa, YToObl He COKPaTUTL CPOK
akcnnyartauyuu naHenen. XXenaem Bac ycnexa ¢
HOBbIM noTonkom AJTAT.

Pa3smep 6pyTTO: 122 x 62 cm
M2 BpyTTO B Nnauyke: 3,782 m?
Pa3wmep HeTTO: 120 x 60 cm
M2 HETTO B Nnavke: 3,60 m?
TonwwmHa: 12 Mm
LLTyk B nayke: 5 wryk




Monteringsanvisning DK

Inden du begynder

Laes hele monteringsanvisningen grundigt inden du
begynder at montere dit Elit-loft.

Handter pladerne varsomt sé overflade og feder/
not system ikke skades. Skadede plader bor ikke
monteres.

Loftpladerne lagres plant indeders i den ubrudte
emballage indtil montage, og skal ikke akklimatises.
Trebaserede materialer pavirkes af forandringer

i luftfugtighed. Derfor skal Elit-loftet beskyttes

mod fugt under lagring og transport. Byggeriet
skal vaere lukket med isat dere og vinduer ligesom
fugtgivende byggearbejder skal vaere afsluttede

og byggefugt sﬁal vaere udterret inden montage
pabegyndes.

Elit loftet indeholder 6-8 % traefugt ved levering
fra fabrik, hvilket modsvarer ca. 30-60 % relativ
luftfugt. Passende monteringstemperatur er +15-20
°C. Den relative luftfugt ber ikke overstige 65 %.
Hvis du f.eks. skal montere Elit loft pé& leengter under
betondzk i en kaelder som ikke er opvarmet, er det
vigtigt at betonen er udtarret. | tvivlstilfeelde kan der
opsattes en diffusionspzerre under betonen. Denne
vil modvirke at legte og Elit loft optager fugt og
ekspanderer. Husk at fugt vandrer fra den varme
side mod den kolde side ved luftens nedkglning.

Hvad du behgver for at montere Elit-loft:

Skruemaskine/skruetreekker  Sav

Tommestok Splitdriver/dorn
Vinkel semdriver
Hammer Snor

Sem/skruer/klammer Blyant

Anvendelsesomrader for Elit-lofter

Elit-loft kan anvendes indendgre, hvor treebaserede
produkter normalt anvendes, og kan derfor ogsé
uden problem anvendes i ventilerede badevarelser.
Bemeerk at Elit-loftet ikke kan erstatte anvendelse af
fugtspeerre i konstruktionen, hvorfor sédan monteres
som sadvanligt hvor dette kraeves og i henhold til
leverandarens forskrifter.

Underlag for Elit-loft

Hvis det eksisterende loft er semfast og plant, kan
det nye Elit-loft monteres direkte under creﬂe med
150 mm afstand mellem sem/skruer/klammer pé
begge notsider.

Ved nybyggeri hvor der skal monteres under tags-
peer, orskcﬁles med c¢/c 600 mm (indbyrdes cente-
rafstand). Elit-lofter i alle 3 formater: 600x1200
mm, 300x1200 mm og 300x1800 mm monteres

her pé tvaers af forskalling séledes at pladerne
endesamles over forskalling og fastgeres til samme
ved alle. Hvis du ensker at loftpladerne skal folge
husets leengderetning - pd tveers aof tagspaer, kan
du veelge enten at kryds‘f)orskalle, eller ot forskalle
med samme centerafstand som daekbredden pé de
loftplader, du har valgt (300 eller 600 mm).

F.eks. anvendes til forskalling mellem spaer/ bjaelker
med centerafstand c/c 1,2 m. laegter i 34x45 mm
pr. ¢/c 600 mm eller 28x70 mm med ¢/c 300 mm.
Ved opsaetning of loftplader med deekbredde

300 mm pé langs af forskalling c/c 300 mm vil

alle langsgéende pladesamlinger ligge an mod
forskalling, og skal fastgeres Ii? denne pr. 150 mm.
Ved montage af 600 mm bredde plader pé langs af
forskalling, er det nedvendigt at udfere forskalling
séledes at pladernes endested ogsé kan fastgeres
(se billede B). Dette blandt andet for at undga at
pladerne kommer til at krumme.

Gode rad inden du begynder montage af
dit nye Elit-loft

Tegn en skitse over hvilket manster der skal vaere i
dit nye loft. Hvis ikke bredden i rummet gér op med
brec?;len pé loftpladerne, vil nogle foretraekke at en
evt. tilpasning briver symmetrisk (se billede D).
Efter abning af embuI{ugen kontrolleres loftpla-
derne for eventuelle skader. Ved evt. reklamation
erstattes kun vaerdien af loftpladerne. Det er vigtigt
at forste raekke monteres helt lige, - dette gores
lettest efter en snor udspaendt mellem 2 som som er
stiftet i underlaget.

Montering af Elit-loftet

Hvis du har lavet en skitse med det menster som

det nye loft skal monteres i, skaeres forste raekke i
bredde i henhold til skitsen. Skaer altid fra loftpla-
dens forside hvis du skeerer med almindelig handsav
eller rundsav, og fra bagsiden hvis du bruger
elektrisk stiksav.

Hold 10 mm afstand til rergennemferinger og andre
begraensninger som f.eks. vaegge, sé det nye loft
har mulighed for at arbejde med érstidernes natur-
lige skift i relativ luftfugtighed. | lange rum hvor loft-
flader overskrider 20 Ibm., vil det vaere nedvendigt
at dele loftladen i to med en udvidelsesfuge som
daekkes med en liste. Farste raekke fastgeres bade

i not (se billede F) og i kanten langs vaeg. Den syn-
lige fastgerelsen langs vaeg daekkes senere nér skyg-
gelister monteres (se billede E). Nér farste raeekke

er monteret, gér montagen legende let idet feder i
naeste raekke loftplade presses ind i not pé tidligere
monterede, og kun fastgares i noten, - o.s.v. -sidste

reekke fastgeres langs vaeg som den forste, og
afsluttes ogsé her med skyggeliste. Fastgarelse: Du
kan frit vaelge at anvende sem, skruer eller klammer
til fastgerelsen. Hvis du veelger at hdndsgmme anbe-
faler vi 18/35 eller 20/40 galv.firk.sem.
Hvis du vaelger skruer anbe?aler vi skruer 3,0 x 30
mm med ungersaenkei hoved. Hvis du veelger klam-
mer skal disse vaere med mindst 10 mm bred ryg,
og leengde skal vaere mindst 35 mm. Husk at justere
tryk p& sempistol s& semhoved eller klammer ligger
f;nr med overfladen i pladen, - ikke dybere
fee billede G)
Hvor endested samles over forskalling semmes/
skrues disse i not med ca. 150 mm afstand. Ved
montage under eksisterende skruefast loft sgmmes/
skrues not i badde lang- og kortside med en afstand
af ca. 150 mm. Det samme gaelder hvis du har
forskallet pa langs af monteringsretningen
(se billede B). Biﬁedei viser tillige den ?osrgzrelse
i not pé kortende, som anbefales ved 600 mm
bredde loftplader. Husk ved semning, at der med
fordel kan anvendes en dorn/splitdriver = semdriver
til idrivning of de sidste mm. af sgmmet s& pladekant
ikke beskadiges.
Det anbefales ikke at anvende lim i forbindelse
med montage, idet dette vil reducere loftfladens
mulighed for fri beveaegelighed i takt med drstidernes
naturlige skift i luftfugtighed.
Vi forbeholder os ret til &ndring af de tekniske
specifikationer uden varsel.
Held og lykkes med dit nye Elit-loft.

Produktfakta, loft
Overflademuligheder: Hvid struktur, Hvidlaseret eg,

Hvid topp og Snehvid fyr

Udformning: Not og feder 4 sider samt V.fuge
Basismateriale: Miligspénplade i kvalitet E 1
Overflade: Miljgfolie
Antal plader pr. pakke: 600 mm bredde 5 stk.,
300 mm bredde 5 stk.
Vaegt pr. m% 8,5kg.
Overflades
lysbestandighed: 6 i henhold fil DIN-norm 53389

Det monterede Elit loft er ikke beregnet til belastning fra
trafik oppefra ved isoleringsarbejde eller lignende.

Instrukcja montazu PL
Panele sufitowe

TRWALE - tATWE | SZYBKIE W MONTAZU
- tATWOZMYWALNE

Panele sufitowe ELIT majg zafoliowane ztgcza
typu “V” z wpustem i piérem z czterech stron, a
ich powierzchnia pokryta jest folig przyjazng dla
$rodowiska. Folia posiada whasciwosci antystatycz-
ne, jest gtadka, tatwa w czyszczeniu i wytrzymata
(klasa 6 wedtug normy DIN 53389). Rdzen
wykonany jest z ptyty wiérowej o klasie jakosci

El. Panele sufitowe mozna stosowaé w pomieszc-
zeniach zamknietych, w miejscach odpowiednich
dla materiatéw drewnianych i drewnopodobnych,
réwniez w dobrze wentylowanych tazienkach. Nie
nalezy ich stosowaé w charakterze zapory przed
parg wodng.

Przed montazem

Przed przystgpieniem do montazu nalezy sie
doktadnie zapoznaé z ponizszymi instrukcjami. Po-
zostaw panele ELIT w nienaruszonym opakowaniu
przez 2 godziny w pomieszczeniu, w ktérym bedq
zamocowane, aby sie przewietrzyty. Przechowuj
panele na ptaskim podtozu. Przed montazem
sprawdz, czy zaden nie jest uszkodzony. Sporzqdz

doktadny plan montazu zanim przystqgpisz do pra-
cy, aby unikng¢ strat materiatu (patrz rys.D). Odtéz
uszkodzone panele lub pitujgc sprébuj, dopasowaé
je do zgdanego ksztattu. Paneli sufitowych ELIT
nalezy uzywaé wytqcznie w suchych pomieszcze-
niach o temperaturze 15-20 stopni i maksymalnej
wilgotnoéci powietrza 65%.

Montaz

Panele ELIT najlepiej zamocowaé za pomocq

$rub 3*20/3,5%20 mm (patrz rys.G). Sruby

nalezy wtozyé w rozchylone krawedzie po obu
stronach panela (patrz rys.B i F), co 15 cm kazdg
(okoto 12 érub na panel). Pierwszy panel trzeba
zamontowaé obydwoma piérami do $cian i dokrecié
$érubq przez panel (sruby 3*35/3,5%35 mm). Na
koniec widoczne sruby pokryjq listwy. Nalezy
pozostawi¢ 10mm ztqcze kompensacyjne wzdtuz
wszystkich $cian i innych przeszkéd. W przypadky,
gdy dtugosé sufitu przekracza 10 metréw, ztqcze
kompensacyjne nalezy zastosowaé takze posrodku.
Wszystkie ztgcza, takze te na bokach, zostang na
koncu przykryte listwami (patrz rys.E). Panele ELIT
montuje sie na drewnianych stelazach (lub specjal-
nych systemach mocowania) przytwierdzonych w
odstepach co 60 cm (patrz rys.A i B). W przypadku
odlegtoéci pomiedzy legaréw 1200 mm (od $rodka
legara do érodka nastepnego legara), panele o wy-

miarach 34x45 mm lub 28x78 mm nalezy mocowaé
na legarach zachowujgc odlegto$é 300 mm (od
érodka do nastepnego $rodka) (patrz rys. C). Panele
mozna mocowaé wzdtuz lub w poprzek legaréw.
Do mocowania paneli mozna stosowaé nawet
klamry. Dtugo$é tylnej czeéci klamry nie moze
wynosié ponizej 10 mm, a dtugo$¢ jej odgatezien
powinna wynosi¢ co najmniej 35 mm. Przy uzyciu
gwozdziarki nalezy jg regulowaé tak, aby gtéwka
gwozdzia znajdowata si¢ réwno z powierzchniq
paneli, a nie gtebiej od niej (patrz rys.G).

Po montazu

Po zamontowaniu paneli a przed zamocowaniem
listew nalezy doktadnie umyé¢ sufit. Nowy sufit
nalezy przemywaé mokrg szmatkqg przynajmniej raz
w roku. Aby przedtuzy¢ zywotnosé paneli, do czys-
zczenia nie nalezy stosowaé $rodkéw chemicznych.
Powodzenia z nowym sufitem ELIT!

Rozmiar brutto:122x62 cm
Powierzchnia brutto na opakowanie: 3.782 m?

Rozmiar netto: 120x60 cm
Powierzchnia netto na opakowanie: 3,60 m?
Grubosé: 12 mm
Sztuk w opakowaniu: 5 sztuk




Asetusohjeet FI

Ennen kun aloitat

Lue tarkasti asennusohjeen ennen kun aloitat Eliitka-
ton asennuksen.

Késittele levyjé varovasti. Vaurioituneita levyijé ei
asenneta.

Sailyta Eliitikattoa paketeissa sisétiloissa.
Lastulevypitoiset materiaalit ovat ilmakosteuden
vaikutuksen alaisia. Eliitkattoa pitdd téten suojata
kosteudelta kuljetuksen ja varastoimisen aikana. On
térkedtd ettd ilmankosteus on sopiva rakennuksella.
Kaikki kosteutta aiheuttavia t6ité rakennuksessa pi-
t&& olla valmiita ennen kun asennat Eliitkaton.My®&s
ikkunat ja ovet pitdé olla asennettu.

Eliitkatto sisaltdd n. 6-8 % kosteusaste tehtaalta
toimitettuna, miké vastaa n.30-60 % relatiivista
kosteutta. Hyvé asennus ilmatila on +15-20 c. Rela-
tiivinen ilmankosteus ei saa ylittaé 65 %.

Jos haluat asentaa Eliitkaton esim. betonikattoon kel-

lariin joka ei ole lémmitetty, on térkeéitd ettd betoni
on kuivaa. Jos olet epévarma aseta difuusiosulku
katon ja riman véliin. Muista ettd kosteus liikkuu
lamméstd kylmélle puolelle.

Taman tarvitset asentaaksesi Eliitkattosi:

Porakone Saha
Tuumanmitta Narua
Kulmain Kyné

Vasara Kara
Naula/ruuvi Ruuvinvddannin

Eliitkaton kayttoalueet

Eliitkattoa kdytetddn tiloissa joissa puumateriaalia
kéytetadn. Eliitkattoa voi myds kéytad ilmastoidu-
issa kylpyhuoneissa.

Huomioi etté pintakerros ei toimi héyrysulkuna.
Markdtiloissa asennat ensin difuusiosulun.

Eliitkaton perusta

Jos alkuperdinen katto kestdé naulaamista ja on
tasainen voi asentaa Eliitkaton suoraan.

Mitat 600x1200, 300x1200 sekd 300x1800 mm.
Eliitkatossa asennetaan suoraan kattopalkkeihin

¢/c 600 mm. Voi my&s asentaa kattorimaan 34x45
mm tai 28x70 mm.Kattorima asennetaan palkistoo
¢/c 600 mm. Jos asennat katon suoraan palkistoon
¢/c 600 asenna levyt suorakulmassa palkistoon
(katso kuva A). Jos asennat kattorimalle niin voit
asentaa rimaa mydten tai suoraan yli. Asentaessa
600x1200 mm rimaa myd&ten, kiinnitd 200 mm
pitké palikka palkistoon (katso kuva B). Témé saa
kattolevyn pysymdén suorana. Jos asennat mitat
300x1200 mm tai 300x1800 mm rimaa cpitkin
sinun luonnolisesti téytyy asentaa riman c/c 300
mm. Jos kattotuoli etdisyys on ¢/c 1200 mm sinun
on asennettava palkit 34x45 tai 28x70 mm c/c 300
mm (katso kuva C).

Valmistelu ennen asennusta

Tee piirros miten haluat mallin olevan katossasi
Laske miten ensimmdinen ja viimeinen rivi pistet&én
poikki ettd katosta tulee symmetrinen (katso kuva
D). Avaa pakkaus ja poista mahdolliset rikkingiset
levyt. Hyvitémme ainoastaan kattolevyn arvon rekla-
maatiossa. Kéytd narua saadaksesi ensimmdisen
levyrivin suoraksi. Néin saat tyylikkd@mmén katon.
Eliitkaton asennus

Sahaa ensimmadinen rivi piirroksen mukaan. J&ta 10
mm sauma seinien sivuille. Kun laitetaan esim. putket
pitdd myés olla 10 mm sauma. Jos katon pinta on
pitempi kun 20 m laita 10 mm sauma. Kun sahaat
levyijd niin sahaa foliopuolelta (etupuoli). Jos kéytét
sthkésahaa, sahaa takapuolelta. Eliitkatto asenne-
taan nk. Kétketylld saumalla (katso kuva F). Kattoa
ruuvataan helposti ruuvimeisselilld. Jos haluat naulat

se kdy hyvin. Naulapistoolia voi myds kéyttad.
Pistoolin selkpituus ei saa menné alle 10 mm, ja
jalka pituus min. 35 mm (katso kuva G).

Aloita asentaminen pontin kulmasta sein&é& vasten.
Ensimmadinen rivi ruuvataan nékyvéksi seinéé kohti.
Sauma peitetddn listalla (katso kuva E).

Poikittain asentamisessa kéyté ruuvien vélissé 150
mm ja kaksi ruuvia pikilla sivuilla. Asentamisessa
rimaa mydten kdytd ruuvien vélissé 150 mm
(katso kuva B).Asentaminen helpottuu jos kiinnitét
ruuvit / naulat levyn ollessa vielé alhaalla. Levyja
ei liimata toisiinsa.Kéytd naulau konetta naulaessa.
Nain véltyt vauriottamasta levyd. Alle 0°C folio ko-
vistuu. Kasittele siksi levyjd varoen kylming. Raken-
nuksessa tapahtuvista liikkeistd voi syntyé laskoksia
jos kattolista on painettu liian kovaa levyé vasten.
Jéta pieni rako listan ja levyn viliin (katso kuva E).
Eliitkatto on tuotettu kétketylle naulaamiseen, mité
tarkoittaa ettd levyt kiinnitetdén kahteen sivuun.
Muut sivut on kiinnitetty viereisen levyn saumaan.
Me pidémme oikeuden muutoksiin teknisissé ohjeis-
sa koskien Eliitkattoa. Onnea uvudelle Eliitkatollesi!

Tuotetieto, katto

Mallit : Valkoinen kuvioitu, Valkoiseksi kuullotettu
tammi, Lumivalkoinen méinty ja Valkoinen
siled

Ulkonéiks: Uros {}] naaras pontti neljdissé sivussa
sekd V- sauma

Runko: Lostulevy El faso

Folio: 8arlsro folio

Levyd per paketti: - 600 mm leveitéi 5 kpl,

300 mm leveitd 5 kpl.
Paino per m2 8,5kg.

Folion
valonkestévyys: 6 DIN-norm 53389 mukaan.

Tyssuojeluhallituksen vaatimus Iépiastumisen
turvallisuudessa téyttyy ainoastaan jos asennetaan
turvafolio panelin ja palkin véliin.

Uzstadisanas instrukcija
Griestu paneli

IZTURIGI - ATRI UZSTADAMI -

TIRAMI

VIEGLI - VIEGLI

ELIT griestu paneliem ir ar planu metalu parklati V
veida salaidumi ar tap@m un gropém &etras pusés,
to virsmy klgj videi draudzigs plans metdla apvalks
(folija). Sis apvalks ir ciedi pieguloSs, anfistatisks,
viegli firdms un izturigs (6. klase saskana ar DIN
53389). Pamatmaterials ir E1 kvalitates skaidu
plaksnes. Griestu pane|us var izmantot maju
iekstelpas - vietds, kur parasti izmanto dazada
veida kokmaterialus; tos var izmantot ari vannas
istabas ar labu ventilaciju. Neizmantojiet Sos griestu
panelus Gdens tvaiku noplodes apturéianai.

Pirms uzstadat

Pirms uzstadisanas ripigi izlasiet instrukeiju. Pirms
uzstadisanas neatvértu ELIT griestu panelu iepakojumu
uz divam stundam atstaijiet telpd, kura esat paredzéjis
ar tiem apklat griestus. Novietojiet panelus gulus
stavokli. Pirms sakat to piestipring$anu, parbaudiet,
vai paneli nav bojati. Lai velfigi neizskiestu materidlu,
pirms piestiprind$anas uzzimgjiet uzstadisanas pléanu

(skat. attelu D). Bojatos panelus nolieciet mala vai ari
centieties izzagét bojatas dalas. ELIT griestu panelus
uzstadiet tikai sausas telpas, kur temperatira ir no 15
lidz 20 gradiem un kur maksimélais gaisa mitrums nav
lielaks par 65 %.

Uzstadidana

ELIT griestu pane|us vislabak piestiprinat ar
(3*20/3,5*20 mm) skrivém (skat. attelu G).
Skrives ievietojiet slipajas malds panela abas pusés
(skat. attélu B un F), katru 15 cm attaluma (aptu-
veni 12 skrGves vienam panelim). Pirmais panelis
jdpiestiprina ta, lai abas tapas bitu pavérstas vz
sienu pusi un skrives varétu izskrivét cauri panelim
un tas bty redzamas (skroves 3*35/3,5*35 mm).
Beigds $i redzamds skruves tiks nosegtas ar
ietvarlistém. Sienu malas un ap citiem $kérsliem
atstajiet 10 mm lielu izple3anas joslu. Ja griesti ir
vairgk neka 10 m gari, tad josla ir jGievieto kompen-
sators. Visas izpleanas joslas, ka ari malas vélak
tiks apsegtas ar ietvarlistém (skat. attélu E). ELIT
paneli tiek piestiprinati pie koka latam (vai ar ipasu
stiprindjuma sistému), ¢/c 60 cm attaluma

(skat. attélu A un B). Ja pamatnes siju savstarp&jais
attdlums ir 1200 mm (no sijas vidus lidz ndkamas
sijas vidum), paneli ar izmériem 34 x 45 vai

28 x 78 mm {Gpiestiprina pie pamatnes sijam ar
300 mm soli (no vidus lidz vidum) (sk. attélu C).
Panelus var piestiprindt pamatnes siju virziena

vai $kérsam. JUs pat varat izmantot skavas, lai
nostipringtu panelus, lai gan skavu aizmugures dala
nedrikst bt mazdka par 10 mm un kajinu garumam
jabdt vismaz 36 mm. Stradajot ar naglu pistoli, ta
janoregulg, lai naglas galva bitu viend limeni ar
panela virsmu, nevis dzilak (skat. diagrammu G).

P&c uzstadi¥anas

Talit péc panelu uzstadisanas notiriet griestus un ti-
kai tad piestipriniet ietvarlistes. Nofiriet jaunos gries-
tus ar mitru dvieli vismaz vienu reizi gada. TiriSanai
neizmantojiet kimiskus lidzek|us, tas paneliem |aus
kalpot ilgak. Lai jaunie ELIT griesti jums labi kalpo!

Bruto izmérs: 122 x 62 cm
Bruto m? viend iepakojuma: 3,782 m?
Neto izmérs: 120 x 60 cm
Neto m? viend iepakojuma: 3,60 m?
Biezums: 12 mm
Panelu skaits viend iepakojuma: 5 gab.
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